TF 560 4/arm

= Komfort-Telefon mit groRen Tasten und Notrufsender

o1 Téléphone confort a grosses touches avec transmetteur d'urgence

o1 Telefono comfort a grandi tasti con trasmettitore per chiamate d'emergenza
£tz Comfort phone with big buttons and remote emergency call unit

send an emergency call to

al collo e al polso

« Emergency call unit can be
around the neck and wrist

* Notrufgeber ist
spritzwassergeschiitzt

contre les projections d'eau

« Trasmetiitore d'emergenza
antischizzi

* Splashproof emergency
call unit

Extra groBe Tasten
Touches extra larges
Tasti extra grandi
Extra large buttons

DirektwahlTasten
Touches d'appels
directs

Tasti per selezione
dired

Direct dial buttons

¢ Komfort-Telefon mit groRen
Tasten und Notrufsender

e Grofes Display mit
Hintergrundbeleuchtung

e Freisprechfunktion

3 Foto-Direktwahltasten

¢ 3 Direktwahltasten

o Spritzwassergeschutzter
Notrufgeber - kann am Hals und
am Handgelenk getragen werden

¢ 30 Sek. voraufgezeichnete oder
vom Benutzer aufnehmbare
Notfall-Nachricht

e Klangregelung des Hérers

Bis zu + 40dB Verstarkung der

Horerlautstérke

Extra lauter Klingelton

LED-Anrufanzeige

Horgeratekompatibel

Alphanumerisches Telefonbuch /

99 Eintrage

Menii in 6 Sprachen*

* Anrufliste / 15 Anrufe (CLIP)

e Anzeige der Uhrzeit

telgo

Q9999

up to three

numbers you have defined!

« Notrufgeber kann am Hals und am
Handgelenk getragen werden

« Transmetteur d'appel d'urgence peut se
porter autour du cou ou autour du poignet

« Trasmettitore d‘emergenza indossabile

worn

« Transmetteur d'urgence protégé

Beleuchtetes Display

Ecran éclairé

Display con illuminazione
Display with lighting

LED-Anrufanzeige

Alerte d'appel par LED
Indicazione chiamata LED
LED call display

= Durch einen Druck auf die groe Notruftaste geht ein Notruf
an bis zu drei selbst festgelegte Nummern!

* En appuyant sur la touche d'alarme, un appel d'urgence est
dirige vers les 3 numéros préprogrammes!

= Premendo su uno dei grandi tasti di allarme il
dispositivo invia una chiamata d'emergenza a
fino a tre numeri impostabili individualmente!

* Press just once on the large Alarm button to

.‘ ))) Freisprecheinrichtung

Dispositif mains-libres

« » Dispositivo viva voce
Handsfree facility

i Horgeratekompatibel

L,
Compatibilita con

Téléphone confort a grosses touches

avec transmetteur d'urgence

Grand écran avec rétro-éclairage

Mode mains-libres

3 touches d'appel direct avec photo

3 touches d'appels directs

Alarme protégé contre les projections

d'eau - peut se porter autour du cou ou

autour du poignet

30 sec. message d'urgence sortants

pré-enregistrée ou enregistrable

d'utilisateur

Réglage de la fréquence de tonalité de

['écouteur

Jusqu'a + 40dB d‘amplification du

volume du récepteur

Volume de sonnerie tres élevé

Alerte de I'appel par LED

Compatible avec les appareils auditifs

Répertoire alphanumérique / 99

enregistrements

Menu en 6 langues*

Liste d'appels / 15 appels (CLIP)

Affichage de I'heure

apparechi acustici
Hearing aid compatible

* *D,F,|,GB,NL, E

Alarmgeber

Transmetteur
dalarme
Trasmettitore
di allarme

Alarm unit

Notruftasten

Touches d'appel durgence
Tasti di numeri d'emergenza
Emergency call buttons
Alphanumerische
Speicherplitze

Places de mémoire
alphanumériques

Posti di memoria
alfanumerica
Alphanumeric memories

Telefono comfort a grandi tasti con
trasmettitore per chiamate
d'emergenza

Ampio display con retroilluminazione
Funzione vivavoce

3 tasti foto di selezione diretta

3 tasti di selezione diretta
Trasmettitore di allarme antischizzi —
Indossabile al collo e al polso

30 sec. preregistrati o utente
registrabile messaggio di emergenza
in uscita

Controllo di frequenza di tono del
ricevitore

Fino a + 40dB amplificazione di
volume del ricevitore

Suoneria molto forte

Display di chiamata a LED
Compatibilita con apparecchi acustici
Rubrica telefonica alfanumerica / 99
VOCi

Menu in 6 lingue*

Menu in 6 Sprachen
Menu dans 6 langues
Menu in 6 lingue
Menu in 6 languages

¢ Elenco chiamate / 15 chiamate (CLIP)

Visualizzazione dell'ora
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*Horgerate-
kompatibel

*Compatible avec les
appareils auditifs

Verstarkung der

tstarke
Amplification du

volume d'écoute
Incremento del volume
del ricevitore

Receiver volume increase

Hére

&)

+dB!

XL-Rufton

Sonnerie d'appel XL
Tono di chiamata XL
XL ringing tone

Speicherplatze
Anruferliste

Places de mémoire
des appels

Posti i memoria per
numero di chiamata
Caller Memories

S
L~]

L~
=N

Anzeige der Uhrzeit
Affichage de ['heure
Visualizzazione dellora
Time display

Comfort phone with big buttons and remote
emergency call unit

Big display with backlighting

Handsfree function

3 one-touch photo dialling keys

3 one-touch dialling keys

Splashproof remote alarm unit - can be worn
around the neck and wrist

30 sec. pre-recorded or user recordable
outgoing emergency message

Receiver tone frequency control

Up to +40dB receiver volume amplification
Adjustable ringing tone volume

LED call display

Compatible for use with hearing aids
Alphanumeric phone book / 99 entries

Menu in 6 languages*

Calls log / 15 calls (CLIP)

Time display
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